
 

 

 

Силабус курсу: 

 

ІНОЗЕМНА МОВА 

Ступінь вищої освіти: бакалавр 

Спеціальність:  184 «Гірництво» 

Рік підготовки: 1-4 

Семестр викладання: весняний, осінній 

Кількість кредитів ЄКТС: 16 

Мова(-и) викладання: українська, англійська 

Вид семестрового 

контролю залік 

 

Автор курсу та лектор:  

к.п.н., доц., Сідаш Наталія Сергіївна 
вчений ступінь, вчене звання, прізвище, ім’я та по-батькові 

доцент кафедри іноземних мов та професійної комунікації 
Посада 

natalja-sidash@ukr.net      313аЛК, за розкладом 
електронна адреса  Телефон  Месенджер  консультації 

 

Анотація навчального курсу 

 

Цілі вивчення 

курсу: 

 Програма курсу «Іноземна мова» забезпечує формування необхідної 

комунікативної спроможності у сферах професійного та ситуативного спілкування 

в усній і письмовій формах.  

Основні завдання: набуття навичок практичного володіння іноземною мовою в 

різних видах мовленнєвої діяльності в обсязі тематики, зумовленої професійними 

потребами; одержування новітньої фахової інформації через іноземні джерела; 

користування усним монологічним та діалогічним мовленням у межах побутової, 

суспільно-політичної, загально-технічної та фахової тематики; переклад з 

іноземної мови на рідну текстів загально технічного та хімічного характеру; 

реферування та анотування суспільно-політичної та загально технічної і хімічної 

літератури рідною та іноземною мовами 

Результати 

навчання: 

Знати: лексичний матеріал за програмною тематикою у передбаченому для 
кожного рівня обсязі; норми правопису лексичних одиниць, що складають 
фонд активної лексики; граматичні правила оформлення речень, передбачені 
програмою; фонетичні норми оформлення висловлень у межах програмного 
матеріалу. 
Вміти: використовувати програмний лексичний матеріал у підготовленому 
та/або непідготовленому (відповідно до вимог до кожного рівня) 
монологічному та діалогічному мовленні в межах вивченої тематики; читати 
тексти в обсязі, передбаченому програмою; здобувати та аналізувати 
інформацію при прослуховуванні аудіоматеріалів у передбаченому програмою 
обсязі, темпі мовлення, а також відповідного рівня лексичної та граматичної 
складності; перекладати окремі речення з української мови на англійську з 
використанням вивченого лексичного та граматичного матеріалу; письмово 
викладати думки або надавати інформацію у межах вивчених форм і 
різновидів письмового мовлення з дотриманням граматичних, орфографічних і 

mailto:natalja-sidash@ukr.net


 

 

стилістичних норм. 

Передумови до 

початку 

вивчення: 

Вивчення дисципліни іноземна мова (англійська) відповідно до тем навчальної 

програми середньої школи. 

 

Мета курсу (набуті компетентності) 

 

Вивчення даного навчального курсу призначене для формування, удосконалення та 

розвитку у здобувача вищої освіти наступних компетентностей: 

ЗК3. Здатність спілкуватися іноземною мовою. 

 Що забезпечується досягненням наступних програмних результатів навчання: 

РН2. Знати термінологію гірництва та вільно спілкуватися фаховою державною та 

іноземною мовою усно і письмово. 

 

Структура курсу 

№ Тема 

Години 

(ЛК/ЛБ/ПЗ

) 

Стислий зміст 
Інструменти і 

завдання 

Змістовий модуль 1. Англомовний матеріал. «About Myself» 

1. «About 

Myself and 

My Family» 

0/0/4 Тестування по визначенню рівня знань 

першокурсників. 

Фонетичний матеріал (ФМ). 

Коригування вимовних навичок: 

читання голосних, приголосних, 

диграфів, дифтонгів тощо.  

Граматичний матеріал (ГМ). Просте 

речення. 

Лексичний матеріал (ЛМ). Текст “My 

Family” 

Розмовна тема (РТ). About Myself and 

My Family 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми. 

Тести. 

2. «My Day» 0/0/6 ФМ. Читання голосних у ненаголошених 

двоскладових словах.  

Наголос у двоскладових словах. 

ГМ. Іменники. Артикль. 

ЛМ. Текст “Student’s Day” 

РТ. My Day 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми. 

Тести. 

3. «My Study» 0/0/6 ФМ. Читання двоскладових слів з 

наголосом на першому складі.  

ГМ. Займенники. 

ЛМ. Текст “The First-year Student Speaks 

about Himself” 

РТ. My Study 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми. 

Тести. 

4. «My 

University» 

0/0/6 ФМ. Читання багатоскладових слів з 

наголосом  

на третьому складі з кінця. 

ГМ. Прикметники.  

ЛМ. Текст “Institute of Chemical 

Technology” 

РТ. My University 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми. 

Тести. 

5. «My Town» 0/0/6 ФМ. Читання голосних в 

багатоскладових словах. 

ГМ. Ступені порівняння прикметників. 

ЛМ. Текст “My Home Town” 

РТ. My Town 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми. 

Тести. 



 

 

№ Тема 
Години 

(ЛК/ЛБ/ПЗ) 
Стислий зміст 

Інструменти і 

завдання 

Змістовий модуль 2. Англомовний матеріал. «We are Ukrainians» 

 «We are 

Ukrainians» 

0/0/4 ФМ. Читання диграфів. 

ГМ. Прислівники.  

ЛМ. Текст “We are Ukrainians”. 

РП. We are Ukrainians 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми. Тести. 

 «Ukraine» 0/0/6 2. ФМ. Читання голосних в 

ненаголошених складах. 

ГМ. Ступені порівняння прислівників. 

ЛМ. Текст “Geographical Position of 

Ukraine”. 

РП. Ukraine 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми. Тести. 

 «Kyiv» 0/0/6 3. ФМ. Читання географічних назв. 

ГМ. Дієслово. 

ЛМ. Текст “Kyiv, the Capital of Ukraine”. 

РП. Kyiv 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми. Тести. 

 «Education in 

Ukraine» 

0/0/6 ФМ. Читання економічних скорочень. 

ГМ. Активний стан. Основні часові 

форми. 

ЛМ. Текст “System of Education in 

Ukraine”. 

РП. Education in Ukraine 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми.Тести. 

 «Famous 

Ukrainian 

People» 

0/0/6 ФМ. Читання багатоскладових слів. 

ГМ. Модальні дієслова та їх еквіваленти. 

ЛМ. Текст “Outstanding People of 

Ukraine”. 

РП. Famous Ukrainian People 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми.Тести. 

Змістовий модуль 3. Англомовний матеріал. «Ukraine» 

 «The 

Constitution 

of Ukraine» 

0/0/4 ФМ. Читання суспільно-політичних 

термінів.  

ГМ. Дієслово. 

ЛМ. Текст “The Political System of 

Ukraine” 

РП. The Constitution of Ukraine 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми. Тести. 

 «The 

Economy of 

Ukraine» 

0/0/6 ФМ. Читання символів, позначень, 

найбільш  

вживаних у економічній літературі. 

 ГМ. Пасивний стан.  

ЛМ. Текст “The National Economy of 

Ukraine” 

РП. The Economy of Ukraine. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми. Тести. 

 «Economical 

Regions of 

Ukraine» 

0/0/6 ФМ. Коригування читання спеціальних 

термінів. 

ГМ. Основні часові форми пасивного 

стану. 

ЛМ. Текст “Chemical Enterprises of 

Ukraine” 

РП. Economical Regions of Ukraine. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми. 

Тести. 

 «Science in 

Ukraine» 

0/0/6 ФМ. Читання числівників (цілі, дробові 

числа,  

десяткові дробі, ступені, градуси, інші). 

ГМ. Дієприкметник. 

5ЛМ. Текст “Science”. 

РП. Science in Ukraine. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми.Тести. 



 

 

№ Тема 
Години 

(ЛК/ЛБ/ПЗ) 
Стислий зміст 

Інструменти і 

завдання 

 «Protection 

of Nature in 

Ukraine» 

0/0/6 ФМ. Коригування особливо складних 

слів. 

ГМ. Форми та функції дієприкметника. 

ЛМ. Текст “Protection of Nature” 

РП. Protection of Nature in Ukraine. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. Співбесіда 

англійською мовою з розмовної теми.Тести. 

Змістовий модуль 4. Англомовний матеріал. «The United Kingdom» 

 «Great 

Britain» 

0/0/4 ФМ. Читання суспільно-політичних 

термінів. 

ГМ. Огляд інфінітивних зворотів. 

ЛМ. Текст “English Parliament”. 

РП. Great Britain. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. Співбесіда 

англійською мовою з розмовної теми.Тести. 

 «London» 0/0/6 ГМ. Співставлення інфінітивних та 

дієприкметникових  

зворотів. 

ЛМ. Текст “Sightseeing in London”. 

РП. London. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. Співбесіда 

англійською мовою з розмовної теми.Тести.  

 «Education in 

UK» 

0/0/6 ГМ. Виконання граматичних вправ з 

перекладу  

багатофункціональних слів з 

використанням словника. 

ЛМ. Текст “Oxford University”. 

РП. Education in UK. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. Співбесіда 

англійською мовою з розмовної теми.Тести. 

 «UK 

National 

Economy» 

0/0/6 ГМ. Виконання лексико-граматичних 

вправ  

на розвиток здогадки. Словотворення. 

ЛМ. Текст “Chemical Industry in Great 

Britain”. 

РП. UK National Economy. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з розмовної 

теми. Тести. 

 «Great 

Scientists of 

UK» 

0/0/6 ГМ. Огляд функцій і способів перекладу 

дієслова “ to do”. 

ЛМ. Текст “John Thomson”.    

РП. Great Scientists of UK. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з розмовної 

теми.Тести. 

Змістовий модуль 5. Англомовний матеріал. «The United States of America» 

 «The USA» 0/0/4 ГМ. Узгодження часів. 

ЛМ. Текст “Geographical Position of the 

USA”  

РП. The USA. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. Співбесіда 

англійською мовою з розмовної теми.Тести. 

 «Washington

» 

0/0/6 ГМ. Пряма мова.  

ЛМ. Текст “Capitol” 

РП. Washington. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. Співбесіда 

англійською мовою з розмовної теми.Тести. 

 «Education in 

the USA» 

0/0/6 ГМ. Непряма мова.  

ЛМ. Текст “Yale University” 

РП. Education in the USA. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. Співбесіда 

англійською мовою з розмовної теми.Тести. 

 «US National 

Economy» 

0/0/6 ГМ. Синтаксис: складні речення. 

ЛМ. Текст “Chemical Industry in the 

USA” 

РП. US National Economy. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. Співбесіда 

англійською мовою з розмовної теми.Тести. 

 «Nature 

Conservation 

Movement in 

the USA» 

0/0/6 ГМ. Складносурядні речення. 

ЛМ. Текст “How to protect our woods”  

РП. Nature Conservation Movement in the 

USA. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. Співбесіда 

англійською мовою з розмовної теми.Тести. 



 

 

№ Тема 
Години 

(ЛК/ЛБ/ПЗ) 
Стислий зміст 

Інструменти і 

завдання 

Змістовий модуль 6. Англомовний матеріал. «Chemistry as a science» 

 «Great 

Chemists» 

0/0/4 ГМ. Типи підпорядкованих речень. 

ЛМ. Текст “D.I. Mendeleyev” 

РП. Great Chemists. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми.Тести. 

 «Periodic 

Table of 

Elements» 

0/0/6 ГМ. Умовний спосіб. 

ЛМ. Текст “Great Discovery – The 

Periodic Law” 

РП. Periodic Table of Elements. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми.Тести. 

 «Structure of 

Atoms» 

0/0/6 ГМ. Синтетичні форми умовного 

способу. 

ЛМ. Текст “Inexhaustibility of the 

Electron” 

РП. Structure of Atoms. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми.Тести. 

 «States of 

Matter» 

0/0/6 ГМ. Аналітичні форми умовного 

способу. 

ЛМ. Текст “Solids, Liguids and Gases”  

РП. States of Matter. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми.Тести. 

 «Chemical 

and Physical 

Changes» 

0/0/6 ГМ. Багатофункціональні слова: 

дієслова, займенники, прислівники. 

ЛМ. Текст “Matter Transformation” 

РП. Chemical and Physical Changes. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з 

розмовної теми.Тести. 

Змістовий модуль 7. Англомовний матеріал. «My Specialty» 

 «My Future 

Specialty» 

0/0/4 ГМ. Словотворення: основні типи. 

ЛМ. Текст “Engineer-Technologist ” 

РП. My Future Specialty. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з розмовної 

теми.Тести. 

 «Chemical 

Laboratory» 

0/0/6 ГМ. Словотворення: словотворчі 

елементи. 

ЛМ. Текст “Different Types of 

Laboratories ” 

РП. Chemical Laboratory. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з розмовної 

теми.Тести. 

 «Branches of 

Chemistry» 

0/0/6 ГМ. Герундіальний зворот. 

ЛМ. Текст “Chemistry as a Science” 

РП. Branches of Chemistry. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху. 

Співбесіда англійською мовою з розмовної 

теми.Тести. 

 «Organic 

Chemistry» 

0/0/6 ГМ. Складні інфінітивні звороти: 

суб’єктний, об’єктний, прийменний. 

ЛМ. Текст “Carbon Compounds” 

РП. Organic Chemistry. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху.Співбесіда 

англійською мовою з розмовної теми.Тести. 

 «Inorganic 

Chemistry» 

0/0/6 ГМ. Самостійний дієприкметниковий 

зворот. 

ЛМ. Текст “Polymers” 

РП. Inorganic Chemistry. 

Читання і переклад зі словником рідною 

мовою англомовного тексту з фаху. 

Анотування англійською мовою 

англомовного тексту з фаху.Співбесіда 

англійською мовою з розмовної теми.Тести. 

 



 

 

Рекомендована література 

1. Тресвятская В. Б., Антонова К. А., Вержбицкая О. Д. и др. Пособие по английскому 

языку для химико-технологических вузов. English for Students of Chemical Technology. М. Высшая 

школа 1978 г. 288с. 

2. Близниченко К.Л. Английский язык. Учебник для химико-технологических вузов. – М., 

ВШ, 1991 

3. Серебренникова Э.И.  Учебник английского языка для студентов химико-

технологических специальностей вузов. – М., ВШ, 1987 

4. Ільєнко Л.П. та ін. “Говоримо англійською: 40 розмовних тем”. – К., “Либідь”, 1997 

 

Методичне забезпечення 

1. Робоча програма навчальної дисципліни «Іноземна мова» для студентів за напрямом 

підготовки 161 Хімічні технології та інженерія, спеціальність 101 Екологія, спеціальність 184 

Гірництво / Укладач Тімошина Л.В. – Сєвєрдонецьк: СНУ ім. В. Даля, 2020. – 19 с. 

2. Іноземна мова. Самостійна робота. Спеціальність 161 Хімічні технології та інженерія, 

спеціальність 101 Екологія, спеціальність 184 Гірництво/ Укладач Тімошина Л.В. – Сєвєрдонецьк: 

СНУ ім. В. Даля, 2020 – 97 с. 

 

 

 

Оцінювання курсу 

 

За повністю виконані завдання студент може отримати визначену кількість балів: 

Інструменти і завдання Кількість балів 

Читання і переклад зі словником рідною мовою 

англомовного тексту з фаху. 

20 

Анотування англійською мовою англомовного тексту з 

фаху. 

25 

Співбесіда англійською мовою з розмовної теми. 25 

Тести. 30 

Разом 100 

 

 

Шкала оцінювання студентів 

Сума балів за всі види навчальної діяльності Оцінка ECTS 

90 – 100 А 

82-89 В 

74-81 С 

64-73 D 

60-63 Е 

35-59 FX 

0-34 F 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Політика курсу 

Плагіат та академічна 

доброчесність: 

Дотримання академічної доброчесності за курсом ґрунтується на 

внутрішньо-університетській системі запобігання та виявлення 

академічного плагіату. До основних вимог за курсом віднесено - 

посилання на джерела інформації у разі використання ідей, 

розробок, тверджень, відомостей; надання достовірної інформації 

про результати власної навчальної (наукової, творчої) діяльності, 

використані методики досліджень і джерела інформації. Перевірка 

текстів на унікальність здійснюється однаковими для всіх 

здобувачів засобами: – за допомогою програмного забезпечення 

Unicheck і засобів системи MOODLE; за Internet-джерелами – за 

допомогою програми Antiplagiarism.net.  

Завдання і заняття: Очікується, що всі здобувачі вищої освіти відвідають усі лекції і 

практичні заняття курсу. Здобувачі мають інформувати викладача 

про неможливість відвідати заняття. У будь-якому випадку 

здобувачі зобов’язані дотримуватися термінів виконання усіх 

видів робіт, передбачених курсом. Якщо здобувач вищої освіти 

відсутній з поважної причини, він/вона презентує виконані 

завдання під час консультації викладача. Здобувач вищої освіти 

має право на оскарження результатів оцінювання. 

Поведінка в аудиторії: Курс передбачає індивідуальну та групову роботу. Середовище в 

аудиторії є дружнім, творчим, відкритим до конструктивної 

критики. 

На аудиторні заняття слухачі мають з’являтися  вчасно відповідно 

до діючого розкладу занять, яке міститься на сайті університету. 

Під час занять усі його учасники мають дотримуватися вимог 

техніки безпеки.  

 


